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TREFLET DU MORBIHAN

LIRECTION DEFARTEYENTALLE 1351 FRRITOLIRES ET DE LA MER
SERYICE EAT. -MATTRE EI'BIODTIVERSITE
Todté Conedinalion itliniaisf redive Instnllacions Clarsdes - nd sur Pean

INSTALLATIONS CLASSEES FOUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le préfet du Morbihan
officier de la Légion d'honnesur
officier de I'erdre national du Mérite

Vu le titre 1%, livre ¥ de la partie lgislative du Cods de 'Environrement ;
Yo le titre 197 livre V' de |a partie réglementaire du Code de 'Envitannement |

VU le décret n® 2011-1257 du 10 octobre 2011 relafif aux programmes d'action & mettre en ceuvre en vue de
la protection des saux contre la pollution par les nitrates d'origine agricale

Vu Tarréte ministeriel du 20 ao0f 1988 relatif aux bruits agriens &mis dans 'environnement par les
installations classees pour la protection de lenvironnemeant ;

Vo l'arréte ministerief du 25 février 2002 relatif aux travaux de maltrise des pollutions jiges aux effluents
d'élavage

Vu l'arrété du 18 mars 2002 relatif aux emissions sonares dans 'environnement des matariels destings &
Btre utilizgs & l'extérisur des batimeants ;

Vu l'arréte du 27 decembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables auy installations relevant duy
réegime de l'avtorisation au titre des rubriques nos 2101, 2102, 2111 et 3680 de la nomencature des
installations classées pour la protection de Fenvironnemert

Yu l'arréte du 19 dacembire 2011 refatif relatif au programme d'actions national 2 mattre en ceuvre dans les
zones vulnerables aiin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricoie, renfores au niveau
régicnal par l'arrété du 14 mars 2014

Vu l'arréte prefectoral du 28 mai 2014 accordant délégation de signature 4 Monsieur Stephane DAGUIN
secrétaire ganeral de la prefecture

Yu larréte d'autenisation du 29 oclobre 1880 délivré a8 Mansieur DANY Patrice pour 'exploitation au lisu-dit
« Montgrenier » 55120 GUEGON un &evage de 40 000 paulats

Vu le recépisse de declaration du 13 juillet 1998 délivré & Monsieur DANY Patrice en vue d'exploiter un
glevage porcin comportant 123 reproducteurs, 270 porgs & l'sngrals et 300 porcelets au  lieu-dit
« Monigrenier » 56120 GUEGON

VYu larréte de prescriptions spéciales du 13 juillat 1888 délivie & Monsieur DAMY Pairice domicilié a
« Montgrenier »est autorisé & exploiter 4 cette adresse un élevage porcin compartant 123 reproducteurs, 270
porce & lengeais et 300 porcelets

Vu l& récépiss de daclaration article 35 du 29 janvier 2001 délivré & Monsieur DANY Patrice domicilé a
« Montgreniar »pour exploiter 4 cette adresse un élevags de porcs comportant 122 reproductsurs, 270 porcs
8 I'engrais et 300 porcelets dont les effectifs sonf réactualizés 4 699 animaux équivalents

Vu l'arréte de prescriptions complérnentaires du 25 fvrier 2003 délivré Monsieur et Madame DANY Patrice
domicilie au lisu-dit « Montgrenier » 56120 GUEGON pour exploiter un élevage de 47 500 poulets ou 15 833
dindes soit 47 500 animaux éguivalents de 1 jour



Vu l'arréie de prescriptions complémeniaires du 28 décembre 2008 réglernentant 'stablissement exploité par
Monsieur DANY Patrice domicilié au lisu-dit « Montgrenier » 56120 GUEGON pour exploiter 3 cette adresse
un &levags de 47 500 animaux equivalents

Vu la demande déposée sous ke n® 2013-7-7524 par Monsizur DANY Patrice

Vu l'avis des services techniques cansultés |
Vu le rapport de linspecteur des installations classéss
Vu l'avis émis par le conssll départemental de 'environnement et des risgues sanitaires et technologigues ;

Considérant qu'au vu des emplacements, 'exploitation est consernée par Papplication de la directive
2010/75 1ED (directive emissions industrislles) reprise au sein de la section 8 du chapitre V du titre 197 duy
livre V' du code de l'environnement et qu'il y a lieu de renforcer les prescriptions sn référence aux meillzures
technigues dsponibles, de fixer un réexamen périodique des conditions d'exploiter pour teni camgte de
l&volution des meilleures feshniques disponibles lors de la parution officielle de nouvelles BREF (Best
Available Techniguse Référance Document) et de la déclaration annuele des émissions polliantas
(ammioniac) selon les dispositions de lanéte sus vise

Considérant gue les modalitss de gestion de lazote st du phosphors presertees dans le dossier
raspectent les régles énoncees dans les lettres-instruction des préfets bretons du 27 janvier 2011 at du 30
novembra 2010

Considerant que |es prescriptions de 'arrété prannent en compte les crientations du SDAGE |
Considérant que les conditions d'arménagement et d'axploitation, tellas qu'elles sont définies par le présent
arrete permettent de prévenir lzs dangers et inconvénients de l'installation pour les intérate mentionnés a
Particle 1..511-1 du llvre V du Code de "Envirennement notamment pour la commodité du voisinage,
pour la sanig, la sécurité, a salukrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnerment.

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecturs ;

ARRETE

_TITRE 1: PORTEE DE CAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES |

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE U'AUTORISATION

Articie 1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

Monsieur DANY Patrice dermeucant au lisu-dit « Montgranier » 56120 GUEGON est autorisé 8 exploiter un
glevage de volaillas concemné par le classement suivant au titre de |la nomenclature sur les installations
classees pour la protection de Menvironnement ;
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Les presoriptions du grésent arrété s'appligrent 3 toutes les installations ou équipements exoloités dans
I'&taghlissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximitg ou leur connexité
aves Unea installation soumise & autorisation 4 medifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Article 1.2 Modifications ot compléments apport®s aux prescriptions des actes antérieurs

Actes modifies par le présent arréte Actes abrogés par Iz "présent arréte

- arrdté d'auiorisation du 29 ootobre 18280 |- arrété de prescriptions complémeniaires du 25 Bvrier 2003

: - arrétd de prescriptions complémentaires du 29 décembre
2008

- aréte de prescriptions spéciales du 13 juillet 1988
- récépisse de déclaration article 35 du 28 janvier 2001

Dossier da référence pour apprécier les modifications substantielles :

Les dispositions de cet ardté préfsctoral sont prises szans préjudice des autres |égislations et
reglementations applicables. Les droits des tiers sont 2t demeurent expressément réservés.
L= présents autorization ne vaut pas permis de consbruire,

Le maitre d'ouvrage deg travaux devra informer le Seivice Régional de larchéalagie de toute découvsns
fortuite qui pourrait &tre sffectuce au cours des travaux, conformément aux dizpositions des articles L 531-14
2 L.531-16 du Code du Patrimocine,

Les activités qut serent exercees dans [Eabissement sont assujetlies aux dispositions prévuss par les
articles L 4211-1 et seivanie et nar les ardicles R 4241-1 a R 422757 du Code du Travail,

La presente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &4 exploitée durant deux annees
consecutives, sauf cas dz force majeurs.

Article 1.3 Modifications apportées aux installations :

Toute madificazion appoités par le demandsur 4 linstallation, 4 son mode d'exploitation cu & son voisinage,
gntrainani un changement netahle des élements du dossier de demande d'autorisation, doft &tre poree,
avant sa realisation, a |la connaissance du prefef avec tous les elémenis d'appréciation.

Artlcle 1.4 Déclaration Incidents ou accidents

Lexploitant prend toutes les disposiiions nécessaires pour prévenir las ncidents et accidents susceptiblas
de concernar les installations et pour en limiter les conséquences.

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 8 linspection des installations classées les
aocidants ou incidents survenus du fait du fonctiohnement de son installation qui sont de nature & podter
atteinte aux inféréts mentionnas a l'arficle L.5171-1 du code de 'envirennemsnt,

Un rapport d'accident ow, sur demande de linspsction des installations classéss, un rapport dlincident est
transmis par I'explzitant & Finspection des installations classées. || précise notamment les ciranstances et
les causes de laccident ou de lincident, les effels sur les personnes et l'environnemeant, les meslres prises
QU enviszgess pour &viter un accidant ou un incident similaire et pour en paller les effets 3 moyen ou long
teTme.

Ge rapport est transmis gous 15 jours & l'ingpection des installations classésas.
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Article 1.5 Equipements et matériels abandonnés

Las équipetnents abandonnds na sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur
arlédvement est incompatible aves les conditians immeadiates d'sxploitation, des dispositions matérislles
interdirent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la pravention des accidents.

Artlele 1.8 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations sous le regime de 'autarisation visses 2 'article 3
du présent arrété nécassite une nouvelle demands dauterisation.

Articla 1.7 Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'Btablissement changs d'exploitant, le nouvel expleitant en fait la déclaration aw préfet dans
le rmois qui sUit l& prise en charge de l'exploitation conforméament aux dispasitions de Yardicle R 512-68 du
code de l'environnament,

Article 1.8 Cessation d’activité

Lorsque l'installation cesse activite au titre de laguslle elle 2tait autorises, son exploitant met en ceuvre les
meEsUres prévues par les articles R512-45-25 (notification et mesures de mise en securits). R512-46-26
(dé&termination de lusage futur et conseguences sur la remise en &tat) et RE512-48-27 {rmemaire de
réhabilitation et mise n ceuvrs des mesures de remise en atal) du code de l'environnement.

ARTICLE 2 : DEFINITIONS

Yoir annexe 1

| Chapitre ler : Dispositions générales

ARTICLE 2 : IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

L'installation est implantée, réalisde et sxploitée conformément aux plans et autres documents joints a la
demanda d'autorisation.

ARTICLE 4 : DOSSIER D'EXPLOITATION

LUexploitant &tablit et tient & jour un dossier comportant l22 documents suivants

- un registre & jour des effectifs d'animaux presents dans linatallation, constitug, I cas écheant, du registrs
délevage tel gue prévu par e cods rural et de |2 péche maritims ;

- les différents documents prévus par le présent aréts, a saveir :

- le reqistre des risgues (art, 14},

- le plan des résealx de collecte des efflusnts d'Slevage (cf art 23] ;

- le plan d'épandage (of. art. 27-2) et las modalités de ealoul de son dimensionnement (of. art 27-4};

- le cahier d'épandage, ¥y compris l2s bordereaux d'echanges defluents o'élevage. le cas &cheant (cf. art

371

- Iejs justificatife de llvraison des effluents d'élevage & un site spécialisé de traitement, e cas échéant (cf.

art. 30), etau le cahier d'enregistrement des compostages. le cas écheant (of. art. 39}, etiou ke registre des

résultats des mesures des principaux paramatres permettant de s'assurer la bonne marche de l'installation

de traiterant des effluents d'élevage si elle exists au sein de linstallation {cf. ad 38) :

- las bons d'enlgverments d'éguarrissage.

Ce dossier est tenu & la dispesition de l'inspection de Fenvirennement, spacialité insiallations classees.



ARTICLE 5 : DISTANCES D'IMPLANTATION

. - Les batiments d'élevage el leurs annexes sont implantés 4 une distance minimale de

= 100 métres des habitations ou locaux habitugllement oocupés par des tiers {8 Fexception des logements
occupés par des personnels de instaflation, des hébemements et locations dont 'exploitant a la jouissance
et des Icgements cooupés par les anciens exploitants), des stades ou des terraing de camping agrées (a
l'exception des terrains de camping a la ferme), ainsl que des zones destinées & I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux biers | cétte distance est reduite & 50 metres lorsqu’l s'agit de
batiments mebiles d'élevage de volailles faisant I'sbjet d'un déplacemeant d'au moins 100 métres & chague
bande ; ceite distance peut &tre reduite 4 15 métres pour les stockages de paille &t de fourrags de
I'sxploitation ; toute disposition est alors prise pour prévenis |e risgue d'incendis ;

+35 métres des puiis ef forages, des sources, des agueducs en ecoulement kibre, de toute installation
souterraine ou semi-enterree ulilisee pouf le stockage des eagux, due 85 eaux soient destingss a
{'alimentation en eau potable cu a laimosage des cultures maraishéres, des rivages, des berges des cours
d'eau

*200 métres des lieux de baignade declarés <t des plages, & 'exception des piscines privess ;

500 metres en amont des zones conchylicoles. sauf dérogation liée & |a topographie, & la circulation des
galx et prévue par l'arréte prefectoral d'autorisation |

50 métres des berges des cours d'eay alimentant une piscioulture, sur un lingéaire d'un kilomatre le long de
ces cours d'ean an amont d'une pisciculture, 3 l'exclusion des étangs empoisscnnés ol Felevage est
extensif sans nourrissage cu avec appoart de nourriture exceptionnel.

En cas de necessite et en Fabsence de solufion tachnigus propre a garantir ia commeodite du voiginage et |a
profection des eaux, les distances fixges par le prézant article pauvent &ire augmentaas,

[I. - Pour les élevages de porcs en plain air, la distance de 100 métres du | est réduite & 50 métres. Les
auires distances d'implantation du | s'appliguant,

M. - Pour les &lavages de velailles en plein air, pour les voligres ol la densité est inférigure ou égale 4 0,75
animal-gyuivalent par métre card, la distance de 100 métres du | est réduite & 50 métres. Les autres
distances d'imptantation du | g'appliquent.

Pour les encles &t les parcours ol la densité est inférieure ou &gale & 3,75 animal-équivalent par métre
carrg, les clétures sont implantées

- & au meing 50 métres, pour [2s palmipddes &t les pintades, et & au moins 20 matres, pour les autres
gspeces, des hahitations ou locaux habituellement occupss par des tiers (& l'exceplion des logements
oecupEs par ges perscnnels de installation, des hehergements et locations dont explaitant a la jouissance
et des logemeants occupés par les anciens exploitants). des stades ou des terrzing de camping agrées (3
exception des terraing de camping 4 la ferms)

- a4 gu mains 10 matres des puits et forages. des sources. des agueducs en scoulement libre, de toute
instailation soutarraing ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, gue les eaux soient destinées &
Ialimentation en eau patable ou & l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours
d'eal. Cette distance est d'au moins 20 métras pour les palmipédes.

Les autres distances d'iimplantation du i s'appliqguent.

IV - Pour les installations existantes, ces dispositions ne s'appliquant gu'aux batiments d'élevages. annexes
et parcours pout lesquels le dessier de demande d'autorisation a &% déposé aprés le der janvier 2014, cu
pour lesquels le changement natable a &té porté & la connaissance du préfet aprés le 1er janvier 2014, sauf
s ces bitiments ou annaxes remplacent un batiment existant avec une emprise au scl ne depassant pas
calle de ['exisiant avugmentee de 10 %.

ARTICLE 6 ; INSERTION PAYSAGERE

L'exploitant prend les dispositions appropriees gui permettent d'intégrer Tinstallation dans fe paysage.
Lensemble des installations el leurs abords, placés sous le contrdle de 'exploitant. sont amanagés et
maintanus en bon &lat de propreté.

ARTICLE 7 : BIODIVERSITE
Lexploitant prend leg dispositicns appropriges pour preserver |s biodiversite vegstale =t animale sur son

exploitation. natamment en implantant ou en garantissant le maintien dinfrastruciures agroécolegigues de
type haiss d'espdoes localas, bosquets, talus enherbés, pointa d'eau.



| " Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollutions ;

Section 1 : Généralités

L'exploitart recense. sous sa responsabilite, les parfies de 'installation qui, en ralsen de la présence de
gaz (noetamment an vue de chauffage) ou de liguides inflammablesz, sont susceptibles de prendre feu ou de
condlire 4 tne explasion.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitye fa nalure et les risgques des produits dangeteus présents dans Finstallation, en partfoulier les
fiches de donn&es de sécurité,

Ges documents sont intéarés au registre des rizques menticnnd & Farticle 14

ARTIGLE 10 : ENTRETIEN

Les locaux sort maintenus propres et réguli@rement nettovés, notamment de maniére 4 &viter les amas de
ratiares dangereuses cu polluantes et de poussiares,

Toutes dispasifions sont prises aussi souvent que nécessaire pour emgécher |a proliferation des insectes et
das fongeurs ainsi gue paur en assurer la destruction.

Seclion 2 : Dispositions constructives

ARTICLE 11 : AMENAGEMENT ETANCHEITE

l. - Tous les sols des batiments d'élevags, de la salle de traite, de la laiterie et des aires d'ensilage
susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation {canalisations, ¥ compris celles
pemmettant I'4vacuation des effluents vars les dquipements de stockage et de traitement, caniveaux & lisier,
gtc.) ou de stockage des effluents sont impesméables et maintenus en parfait &tat d'étancheité, La pente
tes sols des hatiments d'élevage ou des annexes est congue pour permetire 'ésoulement des affluents
d'élevage vers les equipements de stockage cu de tratemant. Ces dispositions ne s'appliouent pes aux
sols des encles, des vérandas et des batiments des dlevages sur litidre ascumulée ainsi gu'aux batinents
de poules pondeuses en cage.

A lintérieur des batimenis d'élevage, de |a salle de traite et de la laiteris. e bas des murs est imperméabls
et maintenu sn Tarfait &tat d'&tanchéité sur une hauteur d'un métre au mains. Cette disposition n'est pas
applicable aux enclos, aux verandas et aux batiments des élevages sur litigre accumulée ainsi gu’aux
Eatiments da poules pondeusss en cage.

Les aliments stockes en dehors dez batiments, & I'exception du front d'attaque des silos en libre-service &t
des racines et tubercules, sent couverts en parmanence par une bache maintenue en bon &tat ou tout autra
dizpositif equivalent afin de las protéger de la phiie.

[l. - Les equipements de stockage =t de traitement des effluents d'élevage visds & l'article 2 sont congus,
dimensionnés et exploités de manigére & évitar tout déversement dans le milieu natural.

Les équipements de stockage a I'air libre des effluents liquides sont signalés b entourés d'une cldture de
securite et dotés, pour les nouveaux equipemenis, de digpositifs de surveillance de |'étanchéita.

Les equipsments de stockage des lisiers ef efflusnts d'¢levage liquides construits aprés le 1er juin 2005 st
avant fe 1er janvier 2014 sont conformes aux | 8 Y et VIl & X du cahier des charges de Fannexe 2 de
larrété du 26 fevrier 2002 susvisé ou présentent des caraciéristigues permettant de garantir les mérmes
résultats.

Les aquipements de stockage des lisiers ot effluents d'&levage liguides construits aprés le 1er janvier 2014
sont conformes aux 4 WV et Vi & X du cahfer des charges de 'annexe 2 de l'arrété du 26 fdwrier 2002
susviss ou ordsentent des caractéristigues permettant de garantir les mémes résultats.

Il - Les twyauteries et cznalizations trensportant les effluents sont convenablament entratenues et font
I'objet d'une surveillance approprige permattant de s’assurer ds leur hon &tat.

IV, - Les dispositions du | ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisees avant le 1er oclobre
2005,



ARTICLE 12 : ACCES SECOURS INCENDIE

Linsiallation dispose 2n permanence d'un sccds au mains paur permetire & oot moment llintzrvantion des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arréieé, on entend par « accés & linstallation » une ouyerture reliant |z vole de dassarte
ol publigue et I'ntérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours
et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présance est lige & 'explsitation de l'installation stationnent, lorsgdil n'y & asusune
présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour 'accessibilite des engins des services de
secours depuis les voiss de circulation externes & installation, méme en dehors des heures d'exploilation
gt d'ouvertura de Finstallation.

Les dispositions du présent article ne g'appliquent pas aux installations existantas.

ARTICLE 13 : MOYENS DE LUTTE CONTHRE L'INCENDIE

Linstallation sispose de moyens de lulie contre Ineendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de
plusizurs gopareils dincendie (Gouchss, poteaux par exemple) publiss oy prives dont un implante a 200
matres au plus du risgue, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capaciteé en rapport avec le
danger 4 combatire.

A défaut ces moyens précedents, ure réserve deau dau meins 120 m® destinée 4 lextinction est
accessible en ioutes circonstances.

La proteciion interne contre l'incendis est assurés par des exiincteurs portatifs dont les agents d'extinction
sont appropriés aux risques 3 combatire.

Ces moyens sont camplétés

- 5'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place a proximiié d'un extincteur portatif & poudrs
polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant | « Ne pas se servir sur flamme gaz » |

- pai la mise an place d'un extincteur portatif « dicxyde de carbone » de 2 4 6 kilogrammes a proximite des
armuoires ou locaux electriguas,

Les vannas de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (Blectricite) soni installées & 'entrée des batimenis dans
un boitier sous verre darmant carrectement identifié.

Les extincteurs fant [objet de vérifications peériodigues comformément & la réglementation en vigueeur,

Sont affichées & proximité du téléchone urhain, dans |2 mesure ol il existe, et prés de 'entrée du batiment,
des consignas précises indiquant notamment :

- le numéra d'appel des sapsurs-pempiars © 15

- le numéra d'appel de la gendarmeria : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU - 15

- le numéra d'appel des secours & partir d'un i2léphone mohile @ 112 ;

zinsi que les dispositions immeédiatas & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour
assurer la sdcurité des personnats et la sauvegards de linstallation.

Aprés avis des services dincendis et de s=cours, des moyens complémentaires ou altenatits de lutks
contre lincendie peuvent &tre fivds par Farraté préfectoral dautorisation,

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

ARTICLE 14 ; INSTALLATION TEGHNIQUES (ELECTRIQUES, CHAUFFAGE ..)

Les installations électrigues sont conguas et construites conformament aux régiements et aux normes
applicables.

Lexpioftant tient 3 13 disposition de linspection de l'environnement, specialite installations classees les
&éments justifiant gue ses installations électriguss et techniques {gaz. chauffage. fioud) sont entratenues en
ban &tat et verifiges par un professionnsl touz l2s cing aneg cu tous les ans si Fexploiant emwploie des
s&larigés ou des stagiaires.

Un plan des zones & risgue d'incendia ou d'explosion telles gque mentionnées a l'article 8, les fiches de
dennées de sécunitd telles que mentionnées & l'article 9, les justificatife des verifications périodiques des
matériats lectrigues et technigues et les &léments parmettant de connaltre [es suites donnees 8 ces
verifications sont tenus & la disposition des services de secours et de finspection de l'environnement,
spacialité installations classées, dans un registre des risguas.



Secticn 4 ; Dispositif de rétention des pollutions accidentelfes

ARTICLE 15 ; PRODUITS INFLAMMABLES. TOXIQUES OU DANGEREUX POUR L'ENVIRONNEMENT

Les dispesitions du présent adicle ne sont p2s applicables aux equipements de stockage des efluents
d'&evags et aux bassing de traitement des efflusnts liguides,

Tout stockage de produits liguides inflammables, ainsi gque d'auires produits toxigques ou dangereux pour
Penvironnement, est associs & une capacité de rétention dont |2 volume est au moins &gal a la plus grande
des deux valewrs suivantes ;

- 100 % de la capacite du plus grand réservoir ;

- B0 % de |3 capacité glohale des résenvoirs associgs.

La capacite de rétention st éfanche aux produits gu'eile pourrait contenir et régiste & 'action physique et
chimigue des fluides. 1l en est de méme pour son disgositif d'obturation gui est maintanu farma.

Tout moyen equivalent au dispositit de retention paut & ramplacer, notammeant les cuves double-parmi.
Uatanchéite du (ou des) réseroir(s) associdls) peut &tre contrdlée & tout moment,

Les prodults récupdrés en cas d'accident ne peuvent &tre rajetés que dans des conditions confonmes au
prégent arrdté ou sont &limings comme lee dachals.

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés & ung méme
rétention.

e stockage de liguides inflammakles, ainsi gue dautres produits {oxiques ou dangereux  pour
l'envirannement, n'est pemnis sous le niveaw du sol gue dans des réservoits en fosse magonnse oy
assimilés.

Lorsque des stockages sant & Fair tibre, les rétentions sont vidées d&s que possikle des eaux pluviales s'y
versant.

Le sol des aires ef des locaux de stockage ou de manipulation est &tanche et equipe de facon & pouvalr
recusiilir les eaux de lavage et lzs matiéres répandues accidentallement.

Las dispesitions du présent article ne s'appliguent pas aux installations existantes.

_ Chapitre lIl : Emissions dans I'eau et dans les sols

Section 1 : Principes genaraux

ARTICLE 16 : APPLICATION REGLEMENTATION EAU ET DIRECTIVE NITRATES

|. - Le fonctinonnemeant de linstallaton et compatible aves les objactifs de gqualité et de guantité des eaux
par le SDAGE Loire-Bretagne &t la SAGE . en applicatian de la directive cadre sur 'eall.

II. - Etant en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les dispositions fixées par les arrdtés relafifs
aux programrmes d'action sUs-visés sont applicables.
Section 2 ; Prélévements ot consommation d'zau

ARTICLE 17 : PRINCIPES DE GESTION DE L'EAL

Les dispositions de la présente saction g'appliquent aux activites d'elevage de 'installation, & 'exclusion ds
teute autre activité, rotamment d'irrigation.

Le prélévermsant, lorsgu’il se situs dans une zone ol des mesurss permansntes de répartition quantitative
ont &t instituéess au titre de l'article L, 211-2 du code de environnement, est conferme aux mesures de
répartition applicables.

Le prélévemeant maximum journalier effectus dans | réssau public etfou le mitisu naturel st déterming par
Fexpioitant dans son dossier de demande d'autorisaticn,

Teutes les dispositions sont prises pour limiter 1a consommation d'eaut,

ARTICLE 18 : PRELEVEMENT D'EAU

Les installations de préldvement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce digpositif est
relevé hebdomadairement sile débit prélevd est susceptinle de dépassar 100 m? par jour, imensugiisment si
e débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre svenivellemeant informatiss et conserveés
dans |le daossier da linstallation.
En cas de raccordement, sur un réssau public ou sur un forage en nappe. l'ouvrage est equipe d'un
dispositif de disconnaxian,
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Les ouvragas de préldvement dans les cours d'eau ne génent pas le libre dcoulement des eaux. Seuls
peuvant &tre construits dans le it du cours d'eau des ouwvrages de prélevemant ne nécessitant pas
l'autorisation mentionnée & Tarticle L, 214-3 du code de 'environnement, Le fonctichnement de ces
cuvrages est canforme sux dispositions de Farticte L. 214-18 du méme code.

'
ARTICLE 19 : FORAGE
Toute réalisation ou cassation d'ultilisation de forage est cenforme aux dispositions du code minker et &
Farrété du 11 septembre 2003 susvisé.
Section 3 : Gestion du paturage et des parcours extérisurs
ARTICLE 20 : PORCS PLEIN AIR
L= present aticle ne compaorte pas de dispositions reglamentaires.
ARTICLE 21 : VOLAILLES PLEIN AIR

Le présent article ne comaarte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 22 : ARREUVEMENT ET PATURAGE DES BOVING

Le présent articls ne comporte pas de dispositions réglementairss.

Section 4 : Coliecte ef stockage des effluents

ARTICLE 23 : COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

I - Tous les effluents d'élevage sont colleciés par un réseau atanche et dirigés vers les equipements de
giockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'élavags.

Le plan des réseaux de colecte des effluents d'élevage est tenu 3 disposition de [ingpecton de

I'envirennement, specialité installations classees.
[l - En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacites minimales des &gquiperments de
stockage des efflusnis d'élevage répondent aux dispositions prises du programime d'aciion régional.

l.e slaclkage au champ des effluents vises au 2° du Il de 'annexa | de Farréte du 19 decembra 2011 sUsvisée
repond aux dispositions de ce dernier.

ARTICLE 24 : EALIX PLUV|ALES

Les saux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux efflusnts d'elevage. ni
rejetées su- les aires d'exsrcice. Larsgue ce fisgue existe, elles sont collectées par une gouttidgre ou tout
autre dispositif 2guivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit &vacuées
vers le milieu naturel ou un réseau partisuliar,

ARTICLE 25 : PROTECTICON DES EAUX SOUTERRAINES

L=s rejets cirects d'efflugnts vers les eaux souterraines sont interdits,

Section 5 : Epandage et traitement des effluents d'Slevags

ARTICLE 26 : TYPE D'EFFLUENTS

Les digpositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutizssant 4 des produits normés
gl homaolagues.

Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dang les eauy superficielles douces ou marines ast interdit.
'épandage sur des termes agricoles des efflugnts d@levage, bruts cu traitdée, est soumis 4 la production
d'un plan d'epandage, dans les conditions prévues aux articles 27-1 & 27-5.

Les effluents bruts d'élevage peuvent noiamment &kre traites :
- dans une station de traitement dans les conditions prévues & 'aficle 28
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- par compostage dans fes conditions prévueas & Farticle 25

- 5Ur un site spécialisé dans les conditions prévuees & Farticle 30

- pour les effluents peu chargés par uns filidgre de gestion validés dans le cadrs du programme de maitrise
des pallutions d'origing agricole [PAMPOA).

ARTICLE 27 : EPANDAGE
Article 27.1 - Principes généraux

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre scumis & une épuration naturelle
par k= sol et d'etre valorisés par le couvert végétal.

Les quantites epandues d'effluents d'élevags bruts ou traités sont adaptées de maniére 3 assurer Fappaorf
des elements utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exporiatrices
compte tenu des apports de toute nature quils peuvent recavolr par aifleurs.

En zone vulnérahle aux pellutions par les nitrates, 1a doss d'azote epandue est détarminge confarmément
aux régles d&finies par les programmes d'actions nitretes en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de
la fertilisation azotée.

Les gquantités &panduss et les periodes d'gpandage des sffluents Calevage et des matidres issues de leur
traitament sont adaptées de manidére & prévenir ;

— [a stagnation prolongés sur les sals |

— le ruissellement an dehors des parcelles d'épandage ;

— une percalation rapide vars leg nappss souterraines.

Article 27.2 - Le plan ¢"épandage

8) Le plan d'épandage répond & trois chjectifs

— identifier les surfaces épandables exploitées an propre ou misas a disposition par des tiers

— identifier par nature et par guantitd maximale les effluents d'élevage & &pandre. guiils saient bruls, v
COMPris ceux dpandus par 185 animaux eux-mémss, ou traités ;

— calculer le dimensicnnement des suifaces nécessaires a épandage, v compris par k2g animaux eux-
mérnes, de ces effluents ;

k) Les elements & prendre en compts pour la réadisation du plan d'épandage sont ;

— les quartites d'effluents d'elevage bruts ou traites & épandre en fanction des effluents produits, traités,
axporas et regus sur 'exploitation |

— l'aptitude & 'epandage des tares destindss a recevair les effluents d'élevage bruts ou traités. L'aptitude
des sols est déterminge selon une methode simplifiée approuvés par le ministre en charge de I'écalogie

— les assoclements, les successions culturales, les rendements moyens |

— les périodes d'epandags habituslles des effluents délevage bruts ot traitds, le cas acheant, sur fes
cultures et les prairiss |

— laz coniraintes environnemsntales prévises par les documents de planification existanis

— l#s zones d'exclusion mentichnées a Faricls 27-3

¢] Compeosition du plan d'2pandage

Le plan d'&pandage est constitue

— d'une carte & une échelle comprise entre 112 500 et /5 GO0 parmettant de localiser les surfaces
d'epandage et les dlémants environnants, nofamiment les nams des communes et les limiies communales,
les cours d'eau et habitations des tiers. Cette carte fait apparaltre les contours et lkes numéros des unités de
surface permelant de les rapsrer ainsi que les zones axclues 4 Mépandage selon les régles definies &
l'article 27-3

— lorsgque des terres sont mises a disposition par des tiers, des conventions {ou dans fe cas de projats, les
gngagements; d'épandage sont conclues enire exploitant et le préteur de terres. Les conventions
d'épandage comprennent l'identification des surfaces concernées, les quantités et les types d'effluents
d'élevage concernés, (3 durée de la mise & dispozition des terres et les éléments nécessaires 4 la
verification parle pétitionnatre du bon dimensionnement des surfaces prétées |

— d'un tablear référencant les surfaces repérgss sur le support carfographigue et indiguant, pour chague
unite, le numare d'lot de la déclaration efiectude au bitre de |a politigue agricaole commune {Tlot PAC), |
superficie totale, l'aptitude & I'épandage, le nom de l'exploitant agricole de Funitd et |2 nom de la
CoMmimune |

— des elements & prendre en compte pour |a réalisation de 'Epandags mentionnés au paint b, 4 'exception
des zones d'exclusion dé&ja mentionnées sur la carte ;
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— du calcul de dimensionnemant du plan 4'épandage selon les modalités définiss & Marticle 27-4
Lensemble des eléments constituant |2 plan d'épandage est tenu & jour et & disposition de 'inspection de
Fenvironnement, spécialite installations classees

dy Mize & jour du plan d'&pandage

Toute integration ou retrait de sudface du plan d'épandage constitue un changement notable notifié avant sa
razlization & |a connafssance du prafet.

La naotificaten contient pour la ou les surfaces concernées les références cadactrales ou le numére d'ilet de
la declaration effectuée au titre de |a politigue agriccle commune (ot PACY, |a sunerficie totale, le nom de
I'exploitant agricale de Funitd ef I'aplifude des terres a I'épandage.

Le calcul de dimensionnaement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartegraphis sont mis a jour.
Lersgue les surfaces ont deéja fait 'abjet d'un plan d'épandage d'une installation elassee autorisée cu
enregistrée, et si les conditions sont similaires natamment au regard de la nature des effluants entre le
nouveal plan d'epandage et l'ancien, la transmission de l'apiitude des termes 3 Fepandage peut étre
remplacée par les références de "acta réglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont elles sont
ISSLES.

Article 27.3 - Restriction d'épandage

gy Generalités

L'épandage des effluents d'élevage et des matieres issues de leur traiterment est intardit

— aur sal non cultive |

— sUr toutes les [&gumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du il de
Farréte du 19 décembre 2011 susviss :

— 5UT les tarraing en forie pente sauf 5'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement
et de ruizsellement vers lez cours d'eau |

— sUr les sols pris en masse par le gel (exceptian faile pour les fumiers ou lez compasis) ;

— 5Ur les s0ls ennsigés

— sur les sols ingndés qu détrempes |

— pendant |es périndas de fortes pluviosites ;

— par agrg-aspersion sauf pour les eauy issues du traiternent des effuenis d'élevage. Uépandage par
aspersicn est pratigué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'asroscl.

b} Distances & respecter vis-&-vis des tiers
Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents d'elevage bruts ou traités

et, d'autre part, toute Labitation ou local habitusllement occupe par des tiers, les stades ou les termains de
camping agrees, a 'exception des terrains de camping & la ferme, sont fixées dans le tableau suivant

CATEGORIE D'EFFLUENTS d'&levages bruts DISTANCE CAS PARTICULIERS
all traitss MIMNIMALE

Composts  Jd'efluents Jélevaces Elaborés | 10 métres
szlon les modalliés de I'article 20

Fumiers de boving et porsins compacts non | 15 mélres
susceptibles d'ecoulement, aprés un stockage
d'au minimurm deux mais.

Autres fumisrs. En cas d'injection directs dans
! Listars et purins. 50 metres le =scl, la distance minimale est

Figntes & pus de 65 % de matiére séche. ramanés & 14 metres,

Effluents d'élevage aprés un traitement visé 2

Farticle 28 etfou atténuant les ocdeurs a Four un épandags awvsc un

I'afficacité démontrée selon les protocoles dispositif de buge paletts ou de

etablis dans le cadre de 'étude Santeref 2012 ramps 3 palsttes ou & buses,

r2alisée par le Laboratoire national de cette distance et portée 4 100

metrologie et d'assais. métras.

Digastats de méthanisation.

Eaux blanches et veries non mélangaes avac
d'autres effluents.

Autres ces. 100 mafres
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&) Distances vis-4-vis des autres &léments de Menvirchnement .

Lépandage des effluents délevage et des matiéres issuss de leur traitement est interdit & maoins de

— B0 matres des points de prélévement d'eau destindes & 'sfimentation des collectivités humaines ou des
particuliers et 4 35 métres dans le cas des poinis de prélevement en eaux souterraines (puits, foragss et

sources)

— 200 métres daes lisux de baignade déclares ef des plages, a l'exception des piscines privess, sauf pour
les comnposts alaberés conformement & I'article 29 qui peuvent &tre épandus jusgu'a 50 matres |

-— 500 métres en amont des zones canchylicales, sauf desogation lige a la topegranhie, a la circulation des
eaux et prévue par l'arméte prafectoral Sautorisation |

—~— 35 métres des berges des cours d'eay ; cette limite est réduite 4 10 métres si une bande végétalisée de
10 metres ne recevant aucun intrant, & I'exception de caux epandus par les animaux sux-mamss, est
implantee de facon permanante en bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une
pisciculivre, a l'exclesion des étangs smpoissonnes ol 'élevage est extensif sans nournissage ou aves
apport de nourriture exceptionnel, [a distance ast partée & 30 meétres des berges du colrs d'aal surun
lingaire d'un kilomeétre le long des cours d'ead en amoni da fa pisciculture.

Article 27.4 - Dimensionnement du plan d'épandage

La supericie du plan dépandage est réputée suffisante lorsque la guantité dazote épandable iszue des
animaux de l'installation et destinde & &tre dpandue mécaniguemant ou par les animauy eux-mames
n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre etfou
mises 4 disposifion. La supetficie est calculée sur la hase des informations figurant dans les conventions
d'épandage compte tenu des quantités d'azole &pandahble produites ou regues par ailleurs par le préteur de
kerres. '

Les modalités de caloul du dimensicnnemeant du plan d'épandags figurent en annexs.

Artlcle 27.5 - Délais d'enfouissement

Les épandages sur terras nues sont suivis 'un enfouissemesnt :

- dans les vingt-quatre haures pour 1es fumiers de boving &t porcing compacts non suscertibles
d'acouleiment, aprés un stockage d'au minimum deux meis, ou pour les matiéres issues de leuy
traitemeant ;

- dans les douza heures pour les autres effluents d'élevage ou les maticres issues de leur traitement,

Cette obligation d'enfodiseement ne s'appligque pas !
- aux commposts &aborés conformément & l'article 29 ;
- lors de I'épandages de fumisrs compacts non susceptibles d'écoulemant sur sols pris en masse par le gel.

ARTIGLE 28 : STATION OU EQUIPEMENT DE TRAITEMENT

Le présent adicle ne comporte pas de digpesitions réglementaires,
ARTICLE 29 : COMPOSTAGE

Quantité exportée

85 tannes compest 2 250 unités d'azote 2 816 unités phasphars

Les composts sont &laborés, préalablement & leur £pandage, dans les conditions suivantes :

- les andaing font I'objet d'au minimum dewx retournements ou d'une asration forcée.

- la tempégrature des andaing est superieure & 55 °C pendant quinzs jours ou & 50 °C pendant six
sEmaines,

Lorsgque les quantités des matiéres traitées depassent les sewils de la rubrigue 2780 prise &n application du

livre % du code de Fenvironnement, les installations correspondzntes sont déclarées, enregistrées ou

autorisées 4 ce titre,

ARTICLE 30 : TRANSFERT

Les eiflusnts d'&levage provenant dee activités d'élevags de 'exploitation peuvent, totalement ou en partie,
gtre traités sur une installation enregistrée, autorisée ou déclargée au titre d'un traitement spécialisé
conforméement au titre ler du ivre [, ou du titre ler du livre V gl code de 'environnemeant.

Le cas échaant, Fexploitant fiert 4 la disposttion de linspecteur des instalationg classées le relevé des

gquantités livrees et [a date de livraison.
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_Chapitre IV : Emissions dans l'air |

ARTICLE 31 : ODEURS + POUSSIERES

l. - Les batiments sont correctement vantilés.

Lexplaitant prand fes dispositions appropriees pour atenver les émissions d'odeurs. de gaz cu de
poussiares susceptibles de créar des nuisances des voisinaga.

En particulier, les accumulations de podssieres issies des extractions d'air aux abords des batiments sont
proscrites.

Sans préjudice des régiements d'urbanisme, 'exploitant adopte les dispositions suivantes, necessaires
pollr prévenir les envols de poussisres et matieres diverses

- les woieg de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablemeant
nettoyées ;

- les véhicules sarlant de installation n'entralnent pas de dépdt de poussiare ou de boue excessifs sur les
voies publiques de circulation ;

-~ dang [a mesure du possible, certaines =sudaces sont enherbéss ou végetalisses,

I. - Geslion das odaurs.

Uexploitant concoil et gére son installation de fagon a prendre en comple ef & limiter les nuisances
odorantes

| ___ Chapitre V : Bruit

ARTICLE 32 : ERUIT

Les dispositions de l'arrété du 20 ao0t 1385 susvisé sont complétées en matiére d'émergence par les
dispesitions sUivantes

1. Le niveau sonore des bruis en provenance de 'élevage ne compromet pag la santé ou ka séourité du
voisinage et ne constitue pas une géne pour 2a tranquillité. A cet effet, son émergence, définie par la
différence entrs le niveau de bruit ambiant lorsqus Finstallation fonctionne et celui du bruit résidusl lorsgus
I'installation n'est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes .

— pour la péricde allant de & heures & 22 heuwres .

DUREE CUMULEE dapparton du  bruit | EMERGENCE MAXIMALE admissinle en dB (A}
particulier T

o T = 20 minutes 10
Z0minutas =T < 45 minutes R
45 minutes T = 2 heures 7 T
2 heuras =T < 4 haures 3
T4 heures - S - o

— pour la perinde allant de 22 heures & 6 heures ;| @émergence maximala admissihle : 3 dB (A), & 'exception
de la peripde de chargement ou de déchargament des animaux.

2. Lémergence dus aux bruits engendrés par Finstallation reste inférisire 2ux valeurs fixdes ci-dessus

— en tout point de l'intérieur des habiiations ou lacaux riverains habituellemeant occupés par des tiers, gue
les fenétres soient ouvertes ou fermées |

— lg cas échéant, an fout point des abords imemédiats (cour, jarding terrasse, etc) de ces meémes
hahitations au lecaw.

Dez mesures techniques adaptéss peuvent &tre imposées pour parvenin au resoect des valaurs maximzales
d'&meargence.

Les véhicules de transporn, les matérigls de manutention et les enging de chantier et autres matgriels qui
peuvent &tre ulilisés a Pintérisur de linstallation sont conformss & la réglementation en vigueur (ils
répondert aux dispositiong de arréte du 18 mars 2002 susvise),

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {(sirénes, avertisselrs, haut-parleurs, et}
génant pour le veisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au
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signaizment d'incidents graves ou d'accidents.

Les niveaux de bruit sont apprecies par le niveau de pression continu equivalent Led,

Chapitre VI : Déchels et sous-produits animaux

ARTICLE 33 : PRINCIPE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant prend toufes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation e ses
installations pour assurer une botne gestion des déchets d& son exploitation, notamment :

- limiter & la source la gquantité et |a toxicité de ses déchets |

- trigr, recycler, valorser ses dechets |

- g'mssurer, pouy les déchets ultimes dont le valurme est stricterneant mite, d'un stockage dans les meilleures
conditions pessibles.

ARTICLE 34 : STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets de 'exploitation, notamment les emballages et les déchets de zoing vétérinaires, sont stockés
dans des conditions ne présantant pas de risgues (prévention des envols, des infiltrations dans le sol &t des
adelrs, ete.) pour les populaticns avoisinantes humaines et animales et I'envifonnement.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets ou les volgilles par
example) sont placés dans des contensurs &anches et fermes, de manipulation facile par un maoyen
meécanigue, dispesés sur un emplacement sépare de toute autre activitg 2t réserve a cet usage. Dans
Fattente de leur enlévemeni, quand celui-ci est différé, sauf mortalitd exceptionnzlle, ils sont stockés dans
un contensur farme ef &anche, a température négative desting 3 ce seul usage et identifis.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement, par Fégquarrisseur sur un
emplacemsant facile a nettoyer et & désinfectar, et accessible 3 I'égquarnsseut.

Les bons d'enlevements d'eguarriszsage sont ténus & disposition de lingpection de lehvirennement,
spéciglité instalations classaes.

ARTICLE 35 : VALORISATION/ELIMINATICN DES DECHETS

Les dechets gqui ne pauvent pas &tre walorisds sont régulidgrement éliminds dans des installations
reglementées canformément au code de 'environnament.

Les animaux morts sonf evacués ou limings conformament au code rural et de fa péche maritima.

Les medicaments wveterinaires non Utllises sont eliminés par lintermediaire d'un cireuit de colleste
specialisé, faisant l'chjet de bordereaux d'enlavement, ces defmiers etant tenus & ta disposition da
finspecition de lenwvironnement, spécialité installations classéas. Cette disposition est applicabla aux
installations existantes & compter du 1er janvier 2015,

Toute gliminztion de médicaments vétéringires non utilis#s par érandage, compestage ol mathanisafion
est interdite.

Tout bralage & Tair libre de déchets, & I'exception des déchete verts lorsque teur brilage est autorise par
arrété prefactoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit,

o Chapitre V1l ;: Autosurveillance |

ARTICLE 36 : AUTOSURVEILLANCE

Afin de maltriser les émizsions de ses installations et de suivre leurs effels sur l'environnemsant, Faxploitant
definit et met en ceuvre sous sa respansabilitd un programme de surveillancs de ses installations.

L'exploitant adapte et astualise la nature &b 1a fréquance de cette survallance pour tenle compte des
evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations régiementaires, o de
leurs effets sur I'envirornamsant.

L'exploitant décrit dans un document tene & la disposition de linspection des instzllations classées fes
modalités de mesunes et de mise en ceuvre de son programme de surveillance.

Canformemant & Fartizle R 512.46 du code de l'environnement sur les déclaration d'amissions polluantes =t
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l'arrété du 31 janvier 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des &missions polluantes des installations
classées socumises a autorisation, 'exploftant déclare au préfet pour chegue année civile dans las
conditions fixés par 'amraté sus visé, la valeur d'émission d'ammaoniac produit par an lorsqu'ells depasse 10
Q00 kg pas an ou a dépasse cette valeur lannée précedants.

Four les élevages porcing et de volallles, un registrs des parcours est tenu & jour.

Pour les élevages bavins, lorsgue Pexploitant a choisl de suivre les recommandations du |l de Farticle 22, il
s'organiss pour leur suivi,

ARTICLE 37 : AUTOSURVEILL ANCE DES EPANDAGES

Un cahier dépandage, tenu sous [a responsabilie de 'explaitant et 3 la disposition de l'inspection de
I'environnemert, spécialité installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour chacune
des sufaces receplrices epandues explodées en propra

1. Les superficies effectivernent épandues ;

2. Hors zore vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de Mot PAC des suifaces épandues
et en zone vulnérable aux pallutions par les nitrates, les références de Mot cultural des surfaces épanduss.
La correspondance entre les surfaces ingarites au plan d'épandages tef gue défini & l'anicle 27-2 et las
surfaces effectivernent &pandues est assures ;

3. Les dates d'épandage

4, La nature des cultures ;

5. Les rendements des culiures ;

6. Les wolumes par nature deffluents ef les guantités d'azote epanduss, en pracisant les autres appons
d'zzote organigue &t minéral |

7. Le mode d'epandage et te délai d'enfouissament ;

8. Le fraitemant mis en ceuvre pour attenuer les odaurs (87l existz).

Lorsque les effuients d'élevane sort epandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terrss,
un bordereau cosigne par l'exploitant et l& préteur de terre est référance et joint au cahier d'aépandage. Ce
borderaau est &tabli au plus tard & 1a fin du chantier d'épandage. 1l comparte l'identification des surfaces
réceptrices, les volumas d'effluents d'dlevage et des matidres issuss de leur traitarment dpandus ot les
guantitée d'azote correspandantes.

En zonz vulnerable aux pollutions par les nitrates, N'etablissament des bordereaux d'echanges et du cahier
d'enregistrameant dafinis au Y de l'annexe | da l'arrété du 12 decembra 2011 susvisé est considéré remplir
las obligations definias au présent articls, & condition gue e cehier d'épandage soit complate pour chague
ilot qultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus,

Le cahier d'épandage a2t tenu & |a disposition de linspection de environnement, spécialité installations
classaas.

ARTICLE 38 : AUTOSURVEILLANGE DU TRAITEMENT D'EFFLUENTS

Le présent article ne comporte pas de dispositions reglemsentairas

ARTICLE 39 : AUTOSURVEILLANCE DU COMPOSTAGE

Le présent article s'applique aux inatallations viséas & l'article 29,

L'élévation de la température des andaing est surveillée par des prises de températurs hebdomadaires, en
plusisurs endroits en prenant la precaution de mesurer le milisu de 'andain.

Les résulkals des prises de températures sont consigngs sur un cahier denregistrament ou sont indiqués,
pour chagus site de compostage, la naturs des produits compostés, les dates de debut et de fin de
compostags ainsi que celles de retournement dez andains ef 'aspact macroscopique du produit final
{(coulaur, odewur, texturs),
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Chapitre VIIl APPLICATION DE LA DIRECTIVE IED (Industrial Emissions Directive).

ARTICLE 40 : MISE EN (EUVRE DES MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIELES

L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les pedormances des meillsures technigues
dispanibles économiguemant acceptables {MTD) tellas que définies en annexe de 'arété ministéris] du 29
juin 2004 modifié et rappelées i dessous. e en tenant compte de |a vocation &t de l'utilisation des milisux
envirennants ainsi gue de la gestion quilibrée de |a ressource en eau.

Article 40,1 - Dé&finition des MTD

Les meilleures teshnigues dispenibles se définissent comme fe stade de développement le plus efficace at
avance des activités et de leurs modes d'exploitation, démantrant laptitude pratigue de technigques
particulieres & constituer. en principe. fa base des valeurs limites d'émission visant 4 &viter et, lorsgue cela
g'avere impossible, 4 réduire de maniére générale tes émissions & impact sur l'environnemant dans san
enzemble.

* Par « techniguas », on entend aussi bien les techniques employees que la maniére dont Finstallation est
cancue, construite, entretenue, exploitée et mise 4 I'arrst,

» Par « disponibles », on entend les technigues mises au point sur une &chelle permetiant de les appliquer
dans e contexte du secteur industriel ou agricole concerns, dans des conditions économiquament et
techniquement viakles, en prenant en considération les colts et ies avantages, que ces techniques sciant
utilisees ou produites ol nan sur le territoire, pour autant gue l'exploitant cancerné puisse y aveir accés
dans des candiions raisonnables.

* Par « meilleurss &, on entend les technigues les plus efficaces pour atteindre un niveau gnéral &leve de
protection de I'environmement dans son ensemble,

Article 40,2 - Domaines d'application

Les considérations a prendre en compte en géndral ou dans un cas particulier lars de la datermination des

meilleures techniques disponibles dans des conditions &conomiguement et teshniguemant viables, compte-

tenu des colts et des avantages pouvant resulter d'une action, sont les suivantes

» Utilisation de techniques utlisant pew de déchats ;

« Utilisation de substances mcing dangereuses |

» Developpement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans
le procéde et des déchets le cas &chéant ;

* Progedes, eguipements ou modes d'exploitation compatibles qui ont &t¢ expérimentés avec sunces 4 une
echelle industrizlle ;

» Frogrées technigues et dvolut'on des connaissancss scientifiques |

» Lensommation et nature des matidres premigres {y compris {'2au) ufiliséss dans le procédé et efficacité
gnargetique, |

* Nécessite de prevenii ou de reduire & un miaimum Nmpact global des émissions et des risques sur
'shvirannement ;

+ Necessite de pravenir les sceidenis et d'an réduire les conséquances sur l'envirennement ;

* Infarmations publiees par la commission en vertu de l'article 13 paragraghe § de la directive n®2010/75/UE
du 24 novernbre 2010.

L'exploftant doit appliquer les bonnes pratiques agricoles et les meilleures techniques disponibles pour ;
* La conception des batimeants,

* La stratégie d'alimentation,

* La reduction dz la consammation deau &f d'énergie,

* La stockags, le traiferment et la valorisation des eflusnts.

Article 40.3 - Résxamen

Conformément & l'article L 515-28 du code de 'environnament, 'exploitant procade. périodiquement et dans
un delais defini réglementairement et commengant & partir de 'adoption d'un nowveau document technique
de reférence au niveau suropésn (BREF}, au réexamen de ses conditions d'exploiter pour tenir compte de
'évalution des meillsures techniguas disponibles.
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| _Chapitre IX - ; DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 41 : DIFFUSION

Un extrait du présent arréte énumerant les prescriptions auxguelles l'instzllation est soumise et faisan:
connaitre gqu'une copie dudit arété est déposée aux archives des mairies concerméas, et mise i la
disposition de tout intéressé, sera affiche & la porte de ces maires pandant une durée rminfmum d'un meis.
Procgs verbal de laccomplissement de ces formalités sera établi par les soins des maires des communes
concemees, et adresse au prefet du Morbihan (direction départementale des territoires et de la men).

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'Btablissement par les soins du
b&néficiaire,

Un avis sera insére par les scing du préfet du Morkihan {direction departementale des tefritoires =t de |z
mery aux frais de ['sxploitant, dans deux journaux d'annonces 1égales du département

ARTICLE 42 : TRANSM!SSION A LEXPLOITANT

Copie du présent arrété ainsi qu'un exemplaire visé des plans déposés de |'établissement seront remis au
petiticnnaire qui devra toujours les aveir en sa possession, et les présenter & loute réquisition.

ARTICLE 43 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentfeux de pleing juridistion.
Il peut &fre defire & la juridiction administrative compétente (tribunal administralif de Rennes) :

1) par les demandeurs au exploitants, dans un defai de deux mais qui commence & courir du jour ol ledit
acte leur a &t& netifie

2%) Pour les installations d'élevage ef en application de l'article LS15-27. les decisions mentionnéss a
larticle L. 814-6 peuvent &re deéféréas & la [uridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
rnorales, les communes intéressdes ol leurs groupements, en raison des inconveénients ou des dangers
gue le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mertionnés & I'aricle L. 511-1, dans un
delal d'un an a compter de ia publication cu da 'affichage de ces décisions. Ce dalai est, e cas &chéant,
pralongé de six mois & comptar de la mise en activité de Finstallation.

ARTICLE 44 : EXECUTION

L= sacréfaire gengral de la préfecture du Morbihan, les maires des communes concermées, le directeur
departamnental des territoires &t de la mer, le directeur departemental de la profaction des populations at
linspactetr des installations classdas, sont chargés chacun enh ce qui le conceme, de l'exécution du
préasent arrété.

o=

Vannes, le ’i i JUH.. S KA

it

Le pr&fat

‘e Sovie-Préfer

Jean-Franchz T B LEFFEL

Copie du prasent arrété sera adiesses &

- M. {Mme.) le sous-piéfet de PONTIVY

- MM, les maires des communes concernées

- M. le directeur departemantal de la protection des popuwations, 8 avenus Edgar Degas §5000 Yannes

- M. [a directeur général de fagence régionale de sant&-Bretagne -~ dél&gation territoriale du Marbihan, 32,
Baulevard de la Résistance 56000 VANMES

- M. linspecteur du traveil chargé du service départemental de linspection du travail et de la protection
sociale agricole, rie de Rohan Centre Pompidou CS 3547 52000 Vannes

- M. DANY Patrice « Montgrenier » 56120 GUEGON
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L - ANNEXE 1 : Définition _

Al sens du présent amaté, on entend par ;

« Habitation » : un local desting & servir de résidence permanante cu temparaire & des personnes, tel gue
logement, pavillon, hitel ;

« Local habituellement accupé par des tiers » © un local desting & &tre utilisé couramment par des perscnngs
(etablisgements recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;

« Batiments a'¢levage » © les locaux d'élevage, les locaux de quarantaing, 2 couloirs de circulation des
animaux, |eg aires d'exercize, de repos et d'attente des élevages bovins, les guals d'emiarguement. les
enclos des &'evages de porcs en plein air ainsi que les vérandas, les 2nclos et les voligres des Elevages de
volailles |

« Annexes » o toute structure annexe. notamment fes batiments de stockage de paifls et de fourrage les
silos, les installations de stockage, de séchage et de fabrication des aliments destings aux animaux, les
sguipernants d'évacuation, de stockage et de traiternsnt des effluents, les aires d'ensilage, les salles de
traite, & 'exception des parcours ;

« Efffuents d'élevage » | les déjections fquides ou solides, |es fumiers, les eaux de pluie qui ruisselient sur
les aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usees at les jus (d'ensilage par exemple) issus de
l'activité d'élevage et des annexes :

« Traitement des effluents d'élevage » @ procédé de transformation kiologigue etlou chimique etou physigue
des effluents d'élevage ;

« Epandage » . action mécanique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou son couvert
vagétal

« Azote epandable » | azote excréte par un animal d'élevage en batiment et & la pature auguel est saustrait
I'azote volatilis® lors de ia présence de Fanimal en batiment et lors du stockage de ses déjections |

e Mouvelle installation » : installation dont le dossier de deimande d'avforisation g ot déposé aprés |a 1er
jenvier 2014 ou installation faisani 'objet aprés cette date d'une modification substantielle nécessitant e
depét dure nouvelle demande d'autorisation en application de laricle R, 512-33 du code de
Fervircnnament

# Installation existante » : installations aufres que nouvelles.,
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Annexe 2 - MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN |
N'EPANDAGE _ i

1. Caleul de la quantité d'azote issue des animaux et destinée 3 étre épandue mecaniquemant ou par leg
ankmaLx euUx-Imemas

Le caleul est celui de la quantité d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur l'axploitation
detaillée au V de 'annexe | de 'aréte du 18 décembre 2011 susviss, adapt des dispositions suivantas -

— les quantités d'azote conteniues dans les effluents d'slevage produits par 'exploitation et &pandues chez
les préteurs de tarre ne sont pas déduites du saloul

— les effectifs animaux considerés sont Jes effectifs autorisés ou, lorsgue I'amsts préfectoral o autorisation le
prevoit en raison des contraintes tachniques d'axploitation, |'effectif annuel mayen maximal autariza,

Ainsi, la quantité d'azote issue des animaux et dastinge & &tre epandue mecaniguement ou par les animaux
Bux-memes s'oblient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote
£pandabie par animal fixdées en annexe || de I'amété du 19 decembre 2011 susvise Catle quantite est
corrigee, le cas échéani. par sousiraction des quantités d'azote issues d'effuents d'élevage norméss ou
homeloguges et exportées, par addition des quantités d'azote issuss d'effluents d'élevage venant des tisrs
ginsi que par soustraction de Pazots abattu par traitement.

2. Caloul dz la quantité d'azote exportés par les végataux cultives |

Le calcul g'effectue sur un assclement mayen tenant compte des successions culturales pratiquéas sur les
parcelles epandsbles 4u plan d'épandage, t2l que présents dans | plan d'épandage.

Pour chague culture ou prairie de 'assolement considérs, tes exportations sont obtenuss en multipliant la
terteur en azote unitaire des organes vegétaux récolés par le rendement moyen pour la culture ou prairig
considérés.

La guantité d'azote exportée par les végétaux culiivés est obtenue en scmmant las exportations de chague
culture ocu prairfe mentionnée dans le plan d’épandage.

La teneur unitaire en azote des arganes végétaux récoltés est calle précisée par b tablaau 4 « Exportations
par les recaltes » de la brochure « Bilan de Fazote & I'exploiiation ». CORPEN 1988,

Le rendameznt mayen retenu est le suivant

— lorsque I'exploitation dispose de références historiquss, la moyenne des renderrents réalisés sur
lexploitation pour la culture cu fa prairie considérde au cours des 5 derniéres annéee en excluant |a valeyr
maximale et la valeur minimale

— &h l'absence de références disponibles sur 'exploitation, en zone vulnérable aux polltions par las
nitrates, le rendement défini pour la culture ou la prairie par Farréee préfectoral définissant fe référentisl
regional mentionne au b du |1l de Fannexe | de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Hors zone vulnérable
aux poilutions par les nitrates, les rendements utilisés sort ceux constatés par les services régionaux de
Finfarmation statistiques et économigquas au cours des cing dernigras années en excluant la valeur maximals
et la valeur minimale.

3. Prizz en compte de |a situation das préteurs de terre -

Four s'assurer que |a quantite d'azote issuz des animaux et destinge & &fre epandue mécaniquameant au par
les animaux ewx-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des praffies
mises a dispositian, le pétitionnaire utilise

— pour I'gvaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de farres, les effectife amimaux de san
exploitation mentionnes dans la convention d’égandage. | est &galement tenu compte, le cas dcheant, des
importations, exportations ef tratements chez le préteur de feires sur la base des informations figurant dans
[a convention d'épandage ;

— pour les exportations par [es cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, ['assolerment Moyen
&t [es rendsments moyens par culture mentionnés dans la sonvantion d'epandage.

Le petitionnaire #'assure sur |z base des informations figurant dans les corventions d'épandags que les
quantites d'azote issues des animaux et destindes & étre épandues mécaniquernent ou parles animaux eux-
temes, faisant l'objet de la convention, gjoutdées aux quantités d'azote issues d'animaux produites ou
recues par allleurs par le préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'exportstion des cultures et des
praifies de l'ensemble des terres concernées (celles mises 2 disposition, ajouless a celles non mises a
dispasition).
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Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DECEARATION
Accident - Incident - Pollution

LIEU, DATE, EXPLCITANT

Commune

Département ; T EpHER
Date de |'événement {début) Heure de I'éveénement (debut) :
totate :

Exploitant fitLlaire de lautorisaton ou déclarant par une 15

Churee

Adresse de 'etablissement concerne:; Fifectif de 'Stablissement -

OBJET DU RAPPORT / NATURE DE LA PROPOSITION
LIBELLE DE L'AGGIDENT, DE L'INGIDENT OU DE LA POLLUTION 35

SITUATION ADMINISTRATIVE DE L'ETABLISSEMENT (le jour de l'accident]

TYPOLOGIE DE L'EVENEMENT

[ncendis, Explosion, Rejst de matidres dangereuses ou polluantes, Chutes / projections, lmadiation, Pollution
chronique aggravée. Eifet domino, Autras (a préciser)

Soenario etudié dans l'dtude de danger 7

MATIERES DANGEREUSES QU POLLLUANTES

Mature &l guandite de matidére concarnée

HATURE ET EXTENSICN DES CONSEQUENCES

Conséquences avérées [ redoutdgs fconséquences environnementales ef sanitaires post-acoident corises)
Conséquences humaines (hlassd, morts ...

Caongéguences envirannementales (cibles impactas. imperance de Mmpact)

Cansequence économique et sosiale (perte d'activits)

Précizar conssouenees dnndadiaties, polutdielles oo sustontiies eomnrsdivg abdfeiement.

Frieians dgatertent 136 mesurss pedvins ol imises en celivie pour Buniuer ef sufve Cens fe telna fan consdguances
sotiffales of erARneEniales B parinilicor 3 fa cose o s b ast coonde,

MESURES PRISES
IFfarmetions compddimentiaives rolalives & 18 cindioue (iesairos Immedinte, & coud formo o sl Sicrienr fvmrefiial].

Frécizor o lonoidont & ganorg ez Jéshsty (pandidivoiume. fatws, Tucis elol camchinistiones piysico-ciis s,
g d\imnation & delarninen envinsgés, DICOUSES (Eaiade. ) o Sveniisilen o] lrurs didos oa siockang ooy

:C‘;édrl'::'er' & Tacofclent 8 gangrd dsa ierres pofudus sHia goslian erviaads,
CIRCONSTANCES AVANT L'ACCIDENT! ANALYSE DES DEFAILLANCES ET DES CAUSES

Frdnisnr fog nfrmalions pesinerss g pennetiont (idestier fes forlaurs e and condrifiue 3 fa il e

Panvidontdincident Sxpigusr eschaliomsnt des colzes &l des affais qul oni puovoque Faccident of ool

dalannirent st smpdoge, Coniparer avee Nélids o dasger pour e s insfelalion snonrses & sldodeaton.
REDACTEUR

Mom et prénom ! Fonetion dans Fentreprise :
Contact (couriel et téléphone) ;
Datz de validation de la fiche
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EXPLOITANT

UNE FICHE PAR ANDAIN

Andajns cunstltués par

{onglné du fumier - espéces'
atimales — identification des lots de produstion -
ldentification des batiments)

L m’—_SET]

Cluantite estimée mise en cauvre

Quzniite d'azote du fumier mis an compaost estimés &

Al
SrBSi e

wda nce du I::-ahmem

| Himidification

Sortie furnier
Batiment

J0= IRy
Cébut
farmentation

phase

de

‘Quantité d'zau apparide -

av

Qua ntltD

J0 3+ 1 ol

J0+ Zjours

Jo+ 2jours

JO+ 4 jours
JiF 4+ 6 iours

Ji +—---_]{JLIFS“

JO +-——jours

JRz

24, Fedtunigiang

JRz +1jour

JR: + 2 jours

JR: +3jours

JE2 +4 jours

JRz + Bjours
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